Registra¢né ¢islo SBA: 34/2016/0OPS

Zmluva o zabezpeceni ucasti na start up podujati v zahranici

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len

,» Obchodny zakonnik ) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

I. Zmluvné strany

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych osob zapisané v registri vedenom Okresnym
uradom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileticova 23, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

Zastipena: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

I1CO: 308 45 301

DIC: 202 086 9279

Banka: VUB, a. s.

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

Obchodné meno:

(dalej len ,,SBA%)

Pygmalios, s. r. 0.

Sidlo: Kupeckého 3, Bratislava 821 08

Zastupena: Milan Novota, konatel

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I, odd. Sro, v1.¢. 105260/B
1CO: 48 234 702

DIC: 2120108276

Banka: Tatra Banka a.s.

IBAN: SK 9311000000002945007585

(d’alej len ,,Prijimatel™)

II. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatel'om schémy na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02 1G

Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zakona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov
Vv oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
0 Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci) a d’alSich dotknutych pravnych predpisov
SR a Eurdpskej unie (d’alej len ,,Schéma‘). Schéma bola uverejnena v Obchodnom vestniku ¢.
220/2014 dna 18. 11. 2014.

Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Schémy je aj zabezpecenie U€asti prijimatelov na start up
podujatiach v zahranici. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel’ na zaklade nim podanej
ziadosti 0 poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informacii a poradenstva, vzdelavacich
a d’alsich podpornych aktivit v ramci Schémy na podporu start upov a na zaklade uznesenia Komisie
na vyber prijimatelov pomoci — u€astnikov zahrani¢nych start up podujati Programu a Schémy na
podporu start upov (Komponent 1) vybrany ako prijimatel’ pomoci.
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I11. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie a poskytnutie ucasti na zahrani¢nom start up
podujati ,,Retail Business Technology Expo 2016%, ktoré sa bude konat’ v diioch 09. 03. 2016 —
10. 03. 2016 v Londyne, Velka Britania (d’alej len ,,Podujatie*) zo strany SBA pre Prijimatela.
Podujatia sa zu¢astnia nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatela:

n

2)

Meno a priezvisko: Ing. Igor Pavelek

b) Rodné priezvisko: Pavelek

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

h) Vztah k Prijimatelovi: konatel’

a

a) Meno a priezvisko: Milan Novota
b) Rodné priezvisko: Novota

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

g) Vztah k Prijimatel'ovi: konatel’

a

a) Meno a priezvisko: Michal Toméik
b) Rodné priezvisko: Tom¢ik

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

h) Vztah k Prijimatelovi: spolo¢nik

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela uvedenych vtomto bode
Zmluvy.

SBA a Prijimatel’ sa zavézuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

Povinnost'ou Prijimatela je:

a)

b)

d)

zabezpecit, aby vyslani zastupcovia Prijimatela uvedeni v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (dvoch) dni, t. j. od 09. 03. 2016 do 10. 03. 2016 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

zaslat’ postou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate zo zahrani¢ného start
up podujatia, t. j. do 21. 03. 2016, originaly dokumentov potvrdzujice ucast’ vyslanych
zastupcov Prijimatel’a na start up podujati v zahrani¢i (najmé, nie vSak vylucne, letenky,
vstupenky na Podujatie alebo iny doklad preukazujuci ucast na Podujati, potvrdenie
0 ubytovani a pod.) na adresu SBA uvedenu v ¢lanku 1. tejto Zmluvy,

vyplnit’ a dorudit’ elektronickou formou na emailova adresu: pohlova@sbagency.sk a zaroven
postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v ¢lanku 1. tejto Zmluvy Prijimatelom
vypracovanu a podpisanu spravu o Gc¢asti na Podujati najneskor do 10 (desiatich) kalendarnych
dni po navrate z Podujatia, t. j. do 21. 03. 2016. Vzor spravy o tcasti na Podujati tvori prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy,

uhradit’ neopravnené vydavky spojené s ti¢astou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati
vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stvislosti s nim,
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f)

9)

h)

)

k)
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resp. s ucast’ou na niom, vzniknu a ktoré nie su uvedené v prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel’
je povinny zaobstarat’ viza alebo iné potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie
konat’, pre nim vyslanych zastupcov a zabezpecit’ im stravovanie spojené s ti¢ast'ou na Podujati
V plnom rozsahu, priCom Prijimatel’ zaroven znasa vsetky naklady s tym spojené,

v pripade neucasti vyslanych zastupcov Prijimatel’a, resp. ktoréhokol'vek z nich na Podujati
v rozsahu uvedenom v pism. a) tohto bodu ¢lanku II1. Zmluvy uhradit’ SBA zmluvnt pokutu vo
vyske vSetkych nakladov spojenych s ticastou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati
v zmysle ustanovenia bodu 4 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neucasti, ktora
predstavuje nasledok vys$Sej moci, t. j. netcast’, ktora nemohla byt’ zo strany Prijimatel’a a/alebo
jeho vyslanych zastupcov predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatel’a a/alebo
jeho vyslanych zastupcov odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel’ povinny SBA
preukézat’ a, ak je to mozné, podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatnd do 15
(pétnastich) dni odo dila dorucenia vyzvy na jej tthradu zo strany SBA Prijimatel'ovi,

Vv pripade porusenia povinnosti Prijimatel'a uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu Zmluvy,
uhradit’ SBA zmluvnua pokutu vo vyske 3 000,- EUR (slovom: tritisic eur). Zmluvna pokuta je
splatnd do 15 (pétnastich) dni odo diia doruCenia vyzvy na jej thradu zo strany SBA
Prijimatel'ovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia zmluvy nezanika
povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. ¢) tohto bodu Zmluvy,

okamzite informovat’ SBA o tom, Ze v spojitosti s Gi¢ast'ou Prijimatela, resp. nim vyslanych
zastupcov na Podujati st od Prijimatel’a, resp. od nim vyslanych zastupcov zo strany
organizatora Podujatia, ubytovatela alebo poskytovatela prepravnych sluzieb pozadované
dodato¢né thrady, resp. plnenia mimo ramca sluzieb, ktoré v zmysle tejto Zmluvy SBA
Prijimatel'ovi vopred zabezpecila (dalej len ,,Dodatoéné naklady*). Sposob uhrady
Dodato¢nych nakladov, za predpokladu, Ze budu opravnené a SBA uzna potrebu ich thrady za
dovodnu, uréi SBA. V pripade, ze Prijimatel, resp. nim vyslani zastupcovia bez
predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) suhlasu SBA uhradia Dodato¢né
naklady, nie je opravneny na ich refundaciu zo strany SBA ani v pripade, ak by Dodato¢né
naklady boli opravnenymi nakladmi v zmysle tejto Zmluvy a/alebo Programu,

zabezpecit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany SBA vramci plnenia jej povinnosti
vyplyvajtcich ztejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by
Prijimatel’, resp. nim vyslani zastupcovia svojim konanim, resp. opomenutim umoznili ziskanie
neopravnen¢ho prospechu tretich 0sob z plneni, resp. sluzieb poskytovanych zo strany SBA pre
Prijimatel’a, vznika SBA voci Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
3 000,- EUR (slovom: tritisic eur),

vytvorit zamestnancom Protimonopolného tradu Slovenskej republiky ako koordinatora
pomoci vV zmysle Zakona o $tatnej pomoci opravnenému ho vykonavat kontrolu v zmysle
ustanovenia § 14 ods. 2 Zakona o $tatnej pomoci, ako aj zamestnancom subjektov opravnenych
vykonavat’ finan¢nt kontrolu v zmysle zékona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o financnej
kontrole a audite®), podmienky na vykonanie finan¢nej kontroly, poskytnit im stcinnost’
a predlozit’ im vyZziadané dokumenty tykajice sa najma realizacie Gi¢asti na zahrani¢nom start
up podujati a pouzitia pomoci a dodrziavat’ aj iné povinnosti vyplyvajlice zo Zakona o finan¢nej
kontrole a audite; v pripade porusenia tychto povinnosti mézu byt Prijimatel’'ovi ulozené pokuty
v stlade so Zakonom o finanénej kontrole a audite. Vykon kontroly zo strany NajvysSieho
kontrolného tradu v zmysle zakona ¢. 39/1993 Z. z. o Najvy$§om kontrolnom urade Slovenskej
republiky v platnom zneni, tymto nie je dotknuty,

Vv pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatel’a, nahradit’ vSetky naklady uvedené
vbode 4. pism. a) tohto c¢lanku Zmluvy, ktoré SBA za tucelom poskytnutia podpory
Prijimatel’ovi vynalozila, do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
nahradu nakladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vyske a za podmienok uvedenych
V tejto vyzve,

vV zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat vSetky podmienky, za
ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad poruSenia tychto podmienok
vratit pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dévod, lehotu a spdsob vratenia
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pomoci ur¢i SBA v pisomnom oznameni doru¢enom Prijimatelovi, pokial tito Zmluva
nestanovuje inak.

4. Povinnostou SBA je:

2)

zabezpecit’ Prijimatel'ovi, resp. jeho vyslanym zastupcom ucast’ na Podujati a v tejto stvislosti
uhradit’ vopred (resp. vo vynimoc¢nych pripadoch a po schvéleni zo strany SBA pisomne alebo
e-mailom aj nasledne, refundaciou na zaklade Prijimatelom predloZzenych originalov
relevantnych dokladov) vSetky ucelné a opravnené naklady s tym spojené, t. j. naklady na
dopravu na miesto Podujatia, konkr. 3 (tri) spiato¢né letenky do Londyna (s daitumom odletu,
t. j. odchodu na Podujatie:  08. 03. 2016 a navratom z miesta Podujatia dia 11. 03. 2016)
a ubytovanie pre 3 (tri) osoby v mieste Podujatia (od 08. 03. 2016 do 11. 03. 2016) pre ucely
zabezpecenia Ucasti vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati. Nakol'ko vstup na Podujatie
je bezplatny, zmluvné strany sa dohodli, ze SBA Prijimatel'ovi nezabezpecuje a Z toho dovodu
ani neuhrddza vstupenky na Podujatie ani ziadne iné¢ podobné ndklady. Téato skutocnost’ vSak
nezbavuje Prijimatela povinnosti stvisiacich s preukdzanim opravnenosti vynaloZenia
ostatnych nakladov na zabezpecenie jeho tcasti na Podujati (resp. ucasti nim vyslanych
zastupcov) v zmysle tejto Zmluvy,

b) informovat’ Prijimatela o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy,

c)

vcas informovat’ Prijimatela o akychkol'vek zmenach v ramci Schémy.

5. SBA je opravnena:

a)

b)

spolu s d’alsimi opravnenymi subjektmi uvedenymi v bode 3. pism. i) tohto ¢lanku Zmluvy
vykonat' kontrolu vynaloZenych verejnych prostriedkov v sulade so Zakonom o financnej
kontrole a audite a zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®),
spolu s Ministerstvom hospodarstva SR kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontroluju
predovsetkym hospodarnost’ a i¢elnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie zmluvnych
podmienok a podmienok Schémy; za tymto Géelom su opravneni vykonat kontrolu priamo
U Prijimatera.

6. Prijimatel vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:

a)

f)
9)

h)

bol pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Europskej tunie, L 352, 24. december 2013 (dalej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013°),

bol pisomne informovany o predpokladanej vySke minimalnej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, Ze je prijimatelom pomoci de minimis v zmysle Nariadenia ¢.
1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatiluje vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eur6pskej komisie,
Vv ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucitelnti s vnutornym trhom
EU v zmysle ustanovenia § 10 Zakona o §tatnej pomoci,

sa oboznamil so vietkymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU, ktoré sa
vztahuju na prijimant pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, najmé, nie vSak vylucne so
Zakonom o $tatnej pomoci ako aj so samotnou Schémou, je oboznameny so vSetkymi
povinnostami, ktoré pre neho ztychto predpisov a Schémy vyplyvaji a zavizuje sa ich
dodrziavat’,

vsetky tdaje a informacie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, su spravne
a uplné,

si je vedomy skutocnosti, Ze naklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup do krajiny,
kde sa bude Podujatie konat, ako aj naklady na cestovné poistenie zahimajuce vSetky jeho
komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu znaSa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vylucne sam,

je vyluéne zodpovedny za to, ze nim vyslani zastupcovia disponuji potrebnym druhom
cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’. V pripade, ak sa vyslani
zastupcovia Prijimatela nezGcéastnia Podujatia z dovodu, ze pre vstup do krajiny, kde sa



)

K)
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Podujatie ma konat, nedisponovali potrebnym druhom cestovného dokladu, je Prijimatel
povinny nahradit’ SBA vSetky néklady, ktoré na zabezpecenie €asti vyslanych zastupcov na
Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, a to do 15 (patnastich) dni
odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich nahradu,

SBA nezodpovedd za udalosti vys$Sej moci, V dosledku ktorych bude vyslanym zastupcom
Prijimatela znemoznend ucast na Podujati vratane okolnosti, ze vyslanym zdstupcom
Prijimatel’a nebudt prislusnymi organmi udelené viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup
do krajiny, kde sa Podujatie bude konat’. V pripade, ak k neudeleniu viz alebo iného potrebného
povolenia pre vstup do krajiny ddjde z dovodu, ktory je na strane Prijimatela alebo nim
vyslanych zastupcov, je Prijimatel povinny nahradit SBA vSetky néaklady, ktoré na
zabezpecenie Ucasti vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pétnastich) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle bodu 4.
pism. a) tejto Zmluvy vo vic¢Som rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo strany SBA vopred
zabezpeCené, a to ani priamo u organizatora Podujatia, ubytovatela a /alebo poskytovatel'a
prepravnych sluzieb bez predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) stihlasu
SBA. V pripade poruSenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ vSetky takymto
spdsobom vzniknuté vydavky sam a na vlastné naklady a v pripade, Ze by tymto porusenim
povinnosti Prijimatel’ sposobil SBA dodato¢nt administrativnu zat'az alebo akékol'vek iné (aj
finan¢né) naklady, vznika SBA voéi Prijimatel'ovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske najmenej
500,- EUR (slovom: pit’sto eur), najviac vSak do vysky vzniknutych finan¢nych nakladov,
celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi pomoci (vratane vSetkych clenov skupiny
podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) &. 1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov,
ato aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de minimis v Case
predlozenia Zziadosti. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku
vykonavajucemu cestni ndkladni dopravu v prendjme alebo za uhradu, nepresiahne 100 000,-
EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Trojrocné obdobie v suvislosti
S poskytovanim minimalnej pomoci sa povazuje obdobie prebiehajuceho fiskalneho roku a 2
(dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a uruje sa na zadklade uétovného obdobia
prijimatela. Podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorSich predpisov je
uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a.

IV. Kumulécia pomoci

1. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze:

a)

b)

kumuléacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vSetkych clenov
skupiny podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU) &. 1407/2013),

pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulacia presahovala najvyssiu prislusnu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovent v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne
opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou Statnou pomocou
poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych komisiou,
pomoc de minimis poskytnutd v stlade s Nariadenim Komisie (EU) & 1407/2013 sa moze
kumulovat s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6zZe byt kumulovana s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s
inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku 3
ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.
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V. Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to na 10 (desat’) rokov odo dila nadobudnutia uc¢innosti

tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je

povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a ods. 4 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.

0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich

predpisov, ktora v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho zédkonnika v zneni neskorsich predpisov

nadobuda G¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav (link:

WWW.Crz.gov.sk).

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

€) okamzitym odstupenim od Zmluvy zo strany SBA, ak Prijimatel’, resp. jeho vyslani zastupcovia
pred nastupom na Podujatie neposkytuju SBA sucinnost potrebna k riadnemu plneniu
povinnosti oboch stran v zmysle tejto Zmluvy alebo ak zo sprévania Prijimatela, resp. jeho
vyslanych zastupcov pred nastupom na Podujatie moéze SBA dovodne predpokladat’, ze dojde
K poruseniu povinnosti Prijimatel'a stanovenych touto Zmluvou. Pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty a/alebo na nadhradu Skody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstipenim SBA od tejto Zmluvy
nijako dotknuté.

V1. Zaverecéné ustanovenia

Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovana, a to ditom, kedy bola ulozend na poste po neuspeSnom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti urcenej strane Zmluvy ako adresatovi.
Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 9 (devét) stran (vratane priloh),
s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.
Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie si vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na Uzemi
Slovenskej republiky, a to najméa ustanoveniami Obchodného zékonnika a Zakona o §tatnej pomoci.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni ¢i napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.
Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha €. 1: Program podujatia Retail Business Technology Expo 2016

Priloha €. 2: Sprava o i€asti na zahrani¢nom start up podujati

Priloha ¢. 3: Opravnené vydavky

V Bratislave dfia ........ccccocvevvievieniienienen. Vo dila ....ovieniinn
Slovak Business Agency Pygmalios, s. r. 0.
Mgr. Martin Holak, PhD. Milan Novota
generalny riaditel’ konatel’


http://www.crz.gov.sk/
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Priloha ¢€. 1: Program podujatia Retail Business Technology Expo 2016

ety e v g~ Hwm v B o -
RETAIL L I

RBTE ' b nieandiiiliidy ~ 2

EXPO 2016 9th =10th MARCH 2016 | OLYMPIA, LONDON, UK | 9.30am - 5.00pm Reg|Ster

Now

Edibiing *  Indust

Support~  Mesa~  Conta EssentialRetail

e e 9th March  Using digital to personalise the passenger experience and grow Heathrow
50 revenues
&Egl"h Retal Deson and Braoding Conference Thestre 2
Andrew Livingston i
SIGNAGE | . o . Chris Annetts Chiof Executive, Scrowfix
EXPC ‘OLYWPIA, LOKDON o Commercial Passenger Services Director
esthvom Aiport
I think RBTE is @ great showcase for
9thMarch  Bringing digital to life through the retail experience retail. I 3 passionate believer that
1130 Retai Desian and Brandina Conference Theatre 2 e Q) evchiael ol mesen
2 omnichannel and | think RBTE is really
Bridget Lea the only place that really celebrates.
that
" .
Androw Harrison, Deputy CEO, Dixons
Carphone
9thMarch  How to benefit from digital integration in store and out of store
Julija Bainisksina Jeffrey Fisher
Cofounder Globol Store Experence and Vil
The Dandy Lab Uk hiing e RBTE s a really important event n our
Sunglass Hut! Luxottica calendar each year because it brings
@@ Simon Bentiey Semifor Acevedo the key decision makers from retailers
Formes Head of Store Developmert, Edior i Ol nto one place over a couple of days.
Deaign and Merchondioing VMSD, ST Medin Group
Telefonica, 02 Rob Harper, Director of Mobile
Stuart Taylor Commerce, PayPal
ceo
Kinetic WPP
thMarch  How to build a winning digital signage strategy for a retail luxury
1615 brand
Retail Design and Branding Conference Theatre 1
Claude Hagege
Reta Dighal Marketing Consultant
Chanel
10th March The affectiveness of digital signage in luxury retail
10:50 Retail Desian and Branding Conference Theatre 1 ‘"lMQlk
T RENE 0000606 LA e,
R B E TECHNOL y .
TECHNOLOGY .
EXPO 2016 th - 10th MARCH 2016 | OLYMPIA, LONDON, UK | 9.30am - 5.00pm REQIStEI’

Retall Digital Marketing Coneuitart
Chanel

10th March The sffactiveness of digital signage In luxury retail

10:50 Retail Desian and Branding Conference Theatre 1 l )

Guy Cheston
£ Media Sales Deestar
Hariods.
10th March Digital Signage: d sharing
1130 national boundaries

Retall Desian and Branding Canference Theatre 1

Giovanni Flore
Globa! Dighal Signage Project Manager
Benerron

10th March  Ssamless retall through digital signage
1210 ‘VINTERSPORT

Retail Desian and Branding Cenference Theatre 1
Thomas Just Rasmussen
Chief Dperating Officer
Intersport Group Denmark

10th March PANEL: DIGITAL SIGNAGE

12:50 Retail Desian and Branding Conference Theatre 1

Stuart Taylor
cE0
Kinctic WPP

Teciloar

LEGEND prmal

intomational Ak Buying & Mk
ising

EssentialRetail EssentialEcommerce nternationel
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Priloha ¢. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom start up podujati

Meno, priezvisko alebo nazov:

1CO:

Meno a priezvisko zastupcov
Prijimatela, ktori sa podujatia
zucastnili:

Nazov podujatia:

Miesto konania podujatia: Termin konania:

Popiste priebeh cesty na start up podujatie v zahranic¢i (datum prichodu, odchodu, navstivené prednasky. podujatia,
absolvované stretnutia s investormi atd’. ): *

Boli ste spokojny s kvalitou daného podujatia (obsah alebo forma)? *
12345
NajmensSia spokojnost’ Najvyssia spokojnost’

Uved'te odovodnenie Vasej predchadzajucej odpovede:

V ¢om Vam najviac pomohla i¢ast’ na danom podujati? *

Naplnili sa Vase ofakavania alebo ciele od ucasti na danom podujati? *
Ano nie

Uved’te pre¢o ano a preco nie alebo Vase odporuc¢ania na zmenu.

* povinny tdaj

Datum : dd.mm.rrrr

Podpis Prijimatel’a
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky

Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:

a) cestovné naklady, t.j. spiato¢na letenka pre tri osoby do Londyna (s datumom odletu,
t.j. odchodu na Podujatie: 08. 03. 2016 a navratom z miesta Podujatia dna 11. 03. 2016),
b) vydavky na ubytovanie v rozsahu od 08. 03. 2016 do 11. 03. 2016 pre tri osoby.



